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Legenden und Traditionen
um St.Nikolaus

Brauchtum in der Stadt Wil

Nicht wegzudenken aus unserem jah-
reszeitlichen Brauchtum ist der 6. De-
zember als Tag des hl. Nikolaus. Wie-
so ist gerade dieser Heilige so populdr?
Warum sind die mit seinem Namen
verbundenen Traditionen nach wie vor
so lebendig? Antworten lassen sich in
der Geschichte finden.

Zu den auffdlligen Brduchen, die sich
hierzulande um den lichtarmen De-
zember und seine langen Néchte ran-
ken, gehort seit Menschengedenken
das «Chlduslen». Auf den ersten Blick
scheint diese Tradition christliche
Wurzeln zu haben. Im Zentrum steht ja
St.Nikolaus, der gilitige Bischof von
Myra. Wohlvertraut ist uns das Bild
des weissbartigen Mannes, der nachts
heimlicherweise bereitgestellte Schuhe
fiillt oder personlich die Kinder be-
sucht und dabei Lob, Tadel und Gaben
verteilt. Aber was ist mit seinem Be-
gleiter, dem diisteren Schmutzli oder
Knecht Ruprecht?

Er verkGrpert letzte Spuren eines viel
altertimlicheren Brauchtums, das an
einigen wenigen Orten noch ausgeprégt
erhalten geblieben ist — denken wir nur
ans wilde, ldrmige «Chlausjagen» und
«Chlauschlepfe» oder «Geisslechlepfex»
am 5. oder 6. Dezember in Hallwil,
Kaltbrunn und manchen Orten der In-
nerschweiz, ans «Chlausschellen» im
Glarnerland, an die «Spréggele» in Ot-
tenbach, an die «Roitschiggete» im
Lotschental, an die Silvesterklduse im
Appenzellerland, in Oberschan und

Wald sowie an diverse dhnliche Briu-
che in Stiddeutschland und Osterreich.
Dieses laute, rauhe Herumrasseln hat
allerdings mit dem sanften Bischof aus
Myra kaum mehr als den Namen ge-
meinsam. Tatsdchlich fliessen im Ni-
kolaus-Brauchtum zwei ganz verschie-
den Uberlieferungsstringe zusammen:
auf der einen Seite christliche Traditio-
nen, auf der andern Seite uralte magi-
sche Vorstellungen aus vorchristlicher
Zeit, ein Konglomerat aus keltischen,
germanischen und z.T. auch romi-
schen Kultbrduchen.

Geisterndichte

Unsere Vorfahren standen mit dem
Kreislauf der Jahreszeiten in viel enge-
rem Kontakt als wir. Jahrhunderte-
und jahrtausendelang hingen viele ih-
rer Riten direkt mit dem Sonnenstand
zusammen. H6hepunkte waren die bei-
den Sonnwenden im Sommer und
Winter, wobei jene im Winter die dra-
matischere und wichtigere war.

Der Winter — vor allem der Mittwinter
— war auch die Zeit der Totengeister.
Sie brausten laut altgermanischen Vor-
stellungen in diesen endlos langen, un-
heimlichen Néchten in einem wilden
Heer durch die Liifte, angefiihrt von
Wotan, dem Gott der Toten, der aufei-
nem Schimmel voranritt. In abgelege-
nen Gegenden war noch bis in unser
Jahrhundert hinein das «Wuotisheer»,
das in diesen Néachten sein Unwesen
treibe, ein Begriff. Die entfesselten To-
tenddmonen, so glaubte man einst,
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kehrten samt Wotan ridchend, opfer-
heischend, aber auch segenspendend
zur Welt der Lebenden zuriick. Sie
rdchten sich fiir Unrecht, das man
ihnen zu Lebzeiten angetan hatte, und
forderten Opfergaben, damit die Welt
wieder entsiihnt werde. Andererseits
belohnten sie die Guten, und sie halfen
mit, dass die Vegetation wieder aus ih-
rer todlichen Winterstarre erwachte
und neues Leben einkehrte.

Mit den Totengeistern sind in diesen
Néchten allerhand weitere Gespenster
herumgeschwirrt — Kobolde aus dem
Wald, Feen und Hexen, die nichts lie-
ber taten, als Kindlein zu fressen.

Diese Ddmonen beschwoOrte man ur-
spriinglich, indem Maénner sie in Mas-
kengestalt: darstellten. Sie hatten die
gleichen Rechte wie die gefiirchteten
und verehrten Toten: Sie riigten und
straften, larmten, heischten und ver-
teilten Gaben. Mit der «Lebensrute»,
die auch den Romern bekannt gewesen
war, weckten sie die «Lebensgeister»
bei Menschen, Tieren und Pflanzen
wieder auf. Anarchie war ihr urspriing-
liches Recht.

Klingen diese uralten Vorstellungen
nicht immer noch im Duo Samichlaus
/ Knecht Ruprecht nach? Da ist der Sa-
michlaus, der lobt, aber auch tadelt,
und der Knecht Ruprecht, der die Rute
schwingt, rachsiichtig poltert und
droht, die Kinder in den Sack zu stek-
ken und in den Wald mitzunehmen,
um sie dort gleichsam zu «fressen» . . .
Der Schritt vom Tragischen zum Ko-
mischen, vom Schreckerregenden zum
Grotesken ist jedoch oft klein. Das
zeigte sich auch bei diesen Winterbrdu-



chen. Zum Teil steigerten sie sich ins
Absurde und Groteske — daraus ent-
stand die Fasnacht.

Auch nach der Christianisierung, die
hierzulande im Friihmittelalter erfolg-
te, lebten im einfachen Volk unter dem
diinnen Firnis der christlichen Reli-
gion noch lange die alten Traditionen
weiter, die seit je den Jahreslauf gepragt
hatten. Mit der Zeit vergass man aller-
dings ihren urspriinglichen Sinn, zum
Teil hat man sie an christliche Festter-
mine angehdngt respektive sie von
ihnen abgegrenzt. So setzte die Kirche
allméhlich durch, dass die wilden win-
terlichen Maskenbrduche wenigstens
an Weihnachten selbst und in der Fa-
stenzeit unterblieben. Um so bunter
ging es vorher zu und her: eben, in der
Samichlausenzeit und in der Fasnacht.

Publikumsliebling Nikolaus von Myra

Wer aber war der Mann, der hinter
dem verballhornten Namen «Sami-
chlaus» steht? Nun — St. Nikolaus galt
in der griechisch-byzantinischen, in
der slawischen und ebenso in der west-
lichen lateinischen Kirche als iiberaus
populédrer Heiliger. Sein Todestag, der
6. Dezember, wurde schon friih als be-
sonderer Festtag begangen und stellte
bis nach der Reformation im 16. Jahr-
hundert im Bewusstsein des Volks
Weihnachten in den Schatten. Nicht
das Christkind, sondern St.Nikolaus
brachte den Kindern Geschenke. In ge-
wissen Gegenden gab es statt des heuti-
gen «Christbaums» das «St.- Niklaus-
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Bdumli». Nikolaus zdhlte hierzulande
auch zu den in fritheren Jahrhunderten
hochverehrten und fleissig angerufenen
14 heiligen Nothelfern.

Allgemein stellte man sich Nikolaus
als véterliche, gerechte, glitige, aber zu-
gleich respektheischende Autoritats-
person vor — ein Bild, das «einschlugy!
Offenbar entsprach es einem seelischen
Wunschbild vieler Menschen, einem
Archetypus. In der slawischen Kirche
ging sogar das kiihne Sprichwort um:
«Wenn Gott je sterben sollte, so wiir-
den wir den heiligen Nikolaus zu Gott
machen!» Feierliche liturgische Texte
der byzantinischen Kirche aus dem 9.
Jahrhundert preisen Nikolaus als «den
grossen und géttlichen, den beriihmten
und tiberall bekannten Vater und Ver-
teidiger der Welt, als ihren Mittler und
Retter», auch als «Engel auf Erdeny,
als «apostelgleichen Manny, als «Ab-
bild Christi», das sogar die Propheten
und Mirtyrer {iberstrahle, als «die Fiil-
le und Vollkommenbheit der Giite und
Hilfsbereitschafty, ja sogar als «zweiten
Erloser»! In unseren Ohren mag sol-
ches Lob recht «byzantinisch» klingen,
doch Tatsache ist, dass bereits seit dem
6. Jahrhundert das Grab des Nikolaus
in Myra von Pilgern aus aller Welt be-
sucht wurde.

Einzelne Forscher vermuten, der Kult
des hl. Nikolaus sei in Myra vielleicht
deshalb so gefordert worden, um die
Konkurrenz des Artemis-Tempels am
gleichen Ort auszuschalten. Bis weit ins
4. Jahrhundert hinein war ja noch ein
betrachtlicher Teil der kleinasiatischen
Bevolkerung heidnisch, und just in
Myra gab es einen hochverehrten und

vielbesuchten Tempel der Muttergét-
tin Artemis. Es gibt Theorien, wonach
die lokale Kirche die Leute von diesem
ganz «unchristlichen» weiblichen Got-
tesbild vielleicht tiber den Umweg von
Sankt Nikolaus zu einem ménnlich ge-
prigten Gottesbild flihren wollte.
Erstaunlich jedenfalls ist, dass dieser
hochgepriesene Heilige historisch nur
in schwachen Umrissen fassbar ist. Es
steht einzig fest, dass er in einer be-
stimmten Kirche in Myra, dem heuti-
gen Demre in Kilikien (Stidkiiste der
Ttirkei) begraben wurde, und dass er
offenbar an einem 6. Dezember gestor-
ben ist. Aufgrund der Lage der Grab-
kirche ist anzunehmen, dass Nikolaus
in der ersten Hilfte des 4. Jahrhun-
derts, zur Zeit des Kaisers Konstantin,
in Myra als Bischof wirkte. Aus seinen
Lebzeiten ist iiber ihn allerdings nichts
Schriftliches erhalten. Der élteste be-
kannte Text liber Nikolaus stammt erst
aus dem 6. Jahrhundert. Dabei handelt
es sich um eine byzantinische Legende,
die vermutlich den Ausschlag gab fiir
die unglaubliche Popularitét des Heili-
gen:

Die Legende von den drei Feldherren

Laut dieser Geschichte sandte der r6-
mische Kaiser Konstantin, der zu-
gleich in Rom und Konstantinopel
(= Byzanz, heute Istanbul) regierte, drei
Feldherren mit einem Heer per Schiff
nach Phrygien, um ein aufstdndisches
Volk zu unterwerfen. Unterwegs muss-
ten sie wegen ungilinstiger Winde im

Hafen von Myra in Kleinasien zwi-
schenlanden. Die Soldaten begaben
sich zur Erholung ins Stiddtchen und
benahmen sich dort reichlich unzivili-
siert: Sie tranken zuviel, beldstigten die
Frauen und pliinderten einige Hauser.
Als der Bischof der Stadt — eben Niko-
laus — das horte, eilte er zum Hafen, be-
schwerte sich bei den Feldherren und
iiberredete sie, zum Angriff blasen zu
lassen. Auf diesen Ton waren die Sol-
daten gedrillt: Diszipliniert wankten
sie aus den Kneipen der Stadt zum Ap-
pell am Hafen. Der «Angriff» erfolgte
dann rein verbal: Bischof Nikolaus las
ihnen die Leviten und ermahnte sie, ih-
rem Stand Ehre einzulegen.

Als sich der Bischof dann wieder in die
Stadt zuriickbegab, sah er ganz zufillig,
wie der Scharfrichter auf der Richtstt-
te eben im Begriff war, drei bekannte
Biirger zu enthaupten. Nikolaus erfass-
te die Situation mit einem Blick, rannte
herbei und konnte gerade noch im letz-
ten Moment vor dem ersten Streich
dem tiberraschten Scharfrichter das
Schwert entwinden. Nun kam aus, dass
die Hinrichtung ungerechterweise vom
kaiserlichen Statthalter, der es nur auf
das Vermogen der drei wohlhabenden
Bilirger abgesehen hatte, angeordnet
worden war — er hatte die Abwesenheit
des Bischofs fiir seine ruchlose Tat nut-
zen wollen. Nikolaus aber war ihm zu-
vorgekommen, und mit Hilfe der drei
gerade anwesenden Feldherren bewirk-
te er, dass der kaiserliche Statthalter
der Stadt von seinem Posten abgesetzt
wurde.

Die Feldherren fuhren dann mit ihren
Soldaten wieder weiter, gewannen den



Krieg in Phrygien und kehrten sieg-
reich nach Konstantinopel zuriick, wo
sie von der begeisterten BevOlkerung
im Triumph empfangen wurden. Dies
erfiillte allerdings einige Hoflinge mit
Neid, und ein Glinstling Kaiser Kon-
stantins fliisterte diesem ein, die drei
tlichtigen Feldherren planten einen
Aufstand gegen ihn. Der Kaiser glaubte
dies, liess die drei noch in der gleichen
Nacht gefangennehmen und befahl, sie
am kommenden Morgen hinzurichten.
In ihrer Not erinnerten sich da die
Feldherren wieder an Bischof Nikolaus
von Myra, der die drei unschuldig ver-
urteilten Biirger vor dem Tod errettet
hatte. Sie flehten darum im Geiste den
fernen Nikolaus an, ihnen ebenfalls zu
helfen. Und siehe da, die Telepathie
funktionierte: Noch in der gleichen
Nacht erschien Nikolaus sowohl dem
Kaiser wie dem schlimmen Giinstling
und ermahnte sie unter Androhung
schwerer Krankheiten, die drei un-
schuldigen Feldherren unverziiglich
freizulassen. Eingeschiichtert kam der
Kaiser diesem Ersuchen sofort nach. Er
schickte dann besagte drei Generile
nach Myra zu Bischof Nikolaus — der
damals noch lebte —, um ihm zu dan-
ken und ihn um seinen Beistand fiir das
ganze Reich zu bitten.

Als diese Legende im 6. Jahrhundert
niedergeschrieben wurde, herrschte am
byzantinischen Kaiserhof tatsichlich
eine unberechenbare Giinstlingswirt-
schaft, und viele Leute fiihlten sich
durch die im Lande herrschende
Rechtsunsicherheit bedriickt. Da stiess
die «subversive» Geschichte dieses ge-
rechten Bischofs, der sogar den méichti-

gen Kaiser in die Schranken verwies,
beim einfachen Volk auf ein begeister-
tes Echo.

Die Legenden vom Kinderfreund

Spéter wurden dann noch weitere hiib-
sche Legenden iiber diesen kilikischen
Wundertéter erzdhlt. Ein ganzer Le-
gendenkranz hatte mit Schiffen zu tun
— Myra war ja eine Hafenstadt. So soll
er Schiffe aus Seenot gerettet haben, ei-
nen Schiffsjungen, der vom Mast zuto-
de gefallen war, wieder zum Leben er-
weckt haben und bei einer Hungersnot
ein vorbeifahrendes, mit Korn belade-
nes Schiff zur Landung gezwungen und
das Korn zugunsten der darbenden Be-
volkerung vermehrt haben.

Andere Sagen wiederum unterstrichen
die Kinderfreundlichkeit des Heiligen,
beispielsweise jene vom Buben, der sei-
nen Eltern geraubt worden war und als
Sklave einem fremden Konig dienen
musste. Ubers Jahr brachte Nikolaus
den Entfiihrten auf Fiirbitte der Eltern
durch die Luft wieder nach Hause.
Besonders populdr wurde die Ge-
schichte mit den drei Jungfrauen. (Im-
mer wieder die Zahl drei — Nikolaus
lebte zur Zeit des Konzils von Nicaea,
an dem das Dogma der Dreifaltigkeit
festgelegt worden war. ..) Laut dieser
Legende horte Nikolaus einmal, als er
durch eine Strasse von Myra ging, aus
einem Haus heraus zuféllig eine peinli-
che Familientragddie mit. Ein verarm-
ter Edelmann wohnte dort, der kein
Geld fiir die Mitgift seiner Tdchter be-

Rechts:

Mittelportal der Kirche St.Ni-
kolaus in Wil: Tympanon mit
Stadtwappen, Maria mit Jesus-
kind, heiligem Nikolaus und
Modell der Kirche. Das Relief
wurde 1933 von Bildhauer Josef
Biisser aus Bazenheid geschaf-
fen und bei H. Riietschi, Aarau,
in Bronze gegossen.

sass und sie daher nicht standesgemaéss
zur Frau geben konnte. In seiner Ver-
zweiflung hatte er nun beschlossen, die
drei jungen Méadchen an ein Freuden-
haus zu verschachern. Darauf warf Ni-
kolaus in drei aufeinanderfolgenden
Néchten je einen Goldklumpen durch
ein Fenster ins Haus (beim dritten Mal
wurde er erkannt). So kamen die Méad-
chen zu ihrer grossen Freude doch
noch zu einer ansehnlichen Mitgift und
konnten somit ehrbar verheiratet wer-
den!

Nach einer anderen, sehr alten Legen-
de strémte am Tag, da man Nikolaus in
Myra zum Bischof weihte, eine grosse
Volksmenge zur Kirche. Zu diesem
Zeitpunkt war eine Frau gerade damit
beschiftigt, ihr Kindlein zu baden. Un-
ter der Wasserwanne hatte sie ein Feu-
er entfacht, um das Wasser zu wiarmen.
Zwischenhinein stand sie einen Mo-
ment unter die Tilr, um dem Trubel
zuzuschauen. Doch da wurde sie schon
von der Masse mitgerissen. Obwohl sie
sich nach Kriéften strdubte und schrie,
befand sie sich zuletzt eingekeilt inmit-
ten vieler Leute in der Kirche. «Mein
Kind verbriiht, lasst mich hinaus! rief
sie angstvoll, aber niemand horte auf
sie. Nur Nikolaus realisierte ihre Not,
bahnte ihr einen Weg hinaus und bete-
te fiir ihr Kind. Als sie mit bangem Ge-
fiihl heimkam, war das Kind zu ihrer
Erleichterung gesund und munter: Es
hatte im Wasser herumgespritzt und
damit das Feuer gelGscht!

Diese beim Volk beliebten Geschich-
ten trugen dazu bei, dass Nikolaus zum
Patron diverser Bevilkerungsgruppen
avancierte, ndmlich zum Patron der
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Seefahrer, Schiffsbauer, Fahrleute und
Flosser, aber auch der Reisenden, der
Kaufleute, der Kinder und Jugendli-
chen, der Pfandleiher, der Miiller und
Bécker, der Advokaten und sinniger-
weise auch der Gefangenen, ja sogar
der Diebe. «Heiliger Sankt Nikolaus,
schiitz uns vor Polizei und Arbeits-
haus!» lautete das «diebische» Stossge-
bet.

Mindestens in einem Fall weiss man
aber, dass Nikolaus einen Diebstahl
nicht verhindert hat: Seine eigenen Ge-
beine wurden ndmlich aus ihrem ur-
spriinglichen Grab geraubt!

Die illegale Translation nach Bari

Im Jahre 1087 unternahmen Kaufleute
aus Bari in Apulien, die mit ein paar
Schiffen voll Korn nach Antiochia un-
terwegs waren, in Myra eine Zwischen-
landung. In Siiditalien gab es damals
viele Griechen, die ja den Hagios Niko-
laos besonders verehrten, weshalb sein
Ruhm damals auch in Italien bereits
verbreitet war. Das machte die besag-
ten Kaufleute aus Bari begehrlich auf
die kostbaren Reliquien des Heiligen,
und sie beschlossen, diese als Souvenir
aus Myra mit nach Hause zu nehmen.
Zuerst suchten sie den Moénchen, die
die Grabkirche des Nikolaus bewach-
ten, dessen Gebeine abzubetteln. Na-
tirlich gaben die Monche ihren
Trumpf nicht freiwillig aus der Hand,
auch nicht gegen Bestechungsgeld.
Darauf wurden sie kurzerhand von den
Apuliern gefesselt, die nun das Grab




aufbrachen und die Gebeine des hl. Ni-
kolaus einfach einpackten. Sie segelten
nun gar nicht mehr nach Antiochia
weiter, sondern auf dem schnellsten
Weg heim nach Bari, wo sie mit gros-
sem Jubel empfangen wurden. Damit
hatte Bari dem maéchtigen Venedig ein
Schnippchen geschlagen, denn auch
die Venezianer hatten just damals ge-
plant, die Nikolaus-Reliquien an ihre
Adria zu bringen. Irgendwelche Skru-
pel hat man sich wegen dieser unzim-
perlichen Translation nicht gemacht —
im Gegenteil! Bari liess sich dafiir prei-
sen, dass es diese hochverehrten Reli-
quien aus dem nahostlichen Krisenge-
biet «gerettet» habe, da damals schon
die tiirkischen, islamischen Seldschu-
ken anfingen, die Gegend unsicher zu
machen.

Diese Vorgidnge widerspiegeln typisch
die mittelalterliche Mentalitat, die sehr
religiGs war, aber nicht in einem ab-
strakten Sinn, sondern recht «hemdsér-
melig». Das Volk hatte ein grosses Be-
diirfnis nach plastischer, handgreifli-
cher Anschaulichkeit. Anschaulich
waren denn auch die Heiligenlegenden,
die nicht mit unseren Kategorien der
historischen Wahrheit gemessen wer-
den diirfen und doch ein Stlick Realitét
waren, indem sie ndmlich als trostvol-
le, aufmunternde Bilder in den Herzen
der Menschen lebten und immer wie-
der aufs neue erzdhlt wurden. An-
schaulich waren aber auch die Reli-
quien, materiell greifbar sogar. Sie ver-
liehen den Kirchen, in denen sie aufbe-
wahrt wurden, einen transzendenten
Glanz —und nebenbei auch erhohte Be-
sucherfrequenzen durch Pilger (im

Mittelalter der wichtigste Tourismus-
Zweig). Die aufstrebenden Stadte des
Hochmittelalters waren ganz erpicht
auf die Reliquien moglichst beliebter
Heiliger, wobei es bei deren Beschaf-
fung nicht immer sehr subtil zu- und
herging.

Dem heiligen Nikolaus baute man in
Bari eine riesige, wunderschdne roma-
nische Kirche, die heute noch steht.
Seine Verchrung breitete sich nun
rasch auch in Mitteleuropa aus. Bis
zum Ende des Mittelalters wurden dem
heiligen Bischof im Abendland tiber
2000 Kirchen geweiht!

Ein besonders wichtiges Zentrum der
Nikolausverehrung nérdlich der Alpen
war Lothringen. Jahrhundertelang galt
dort Nikolaus als «Vater des Vaterlan-

des, Herzog und Verteidiger Lothrin-
gens». Dies darum, weil schon Ende
des 11. Jahrhunderts, also kurz nach
Nikolaus’ Ankunft in Bari, ein lothrin-
gischer Ritter ein Fingerglied des Heili-
gen auf nicht ganz legalem Weg von
Bari nach Port in der Ndhe von Nancy
geschmuggelt hatte. Dort errichtete
man zu Ehren des Heiligen eine bedeu-
tende Kirche, um die herum sich das
Stddtchen St. Nicolas de Port entwik-
kelte. )

Patron der Schiiler

In Frankreich entstand im 12. Jahr-
hundert noch eine weitere, wichtige
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Legende, die bewirkte, dass Nikolaus
auch zum Patron der Schiiler wurde.
Laut dieser Geschichte waren drei jun-
ge Schiiler unterwegs zur Schule von
Athen. Auf ihrer Reise kehrten sie ei-
nes Abends zum Ubernachten bei ei-
nem Wirt ein, der zugleich Metzger
war. Er vermutete bei den Schiilern
Reichtiimer und brachte sie in der
Nacht um. Dann zerstiickelte er ihre
Leichen und legte sie in ein Fass mit
eingepdkeltem Schweinefleisch. Kurz
darauf kehrte auch der hl. Nikolaus bei
diesem Wirt ein. Man wollte ihm Wiir-
ste vorsetzen, doch der Sinn des Heili-
gen stand nach gepokeltem Fleisch. Er
ging in die Kiiche, schaute sich dort
um, erblickte das Fass mit dem Pdkel-
fleisch und erkannte darin auch so-
gleich die Uberreste der drei Schiiler.
Mit einem kurzen Gebet erweckte er
sie wieder zum Leben, so dass sie froh-
gemut zu ihrer Schule weiterziehen
konnten.

Diese Legende sowie jene von den drei
Midchen mit den Mitgift-Goldklum-
pen waren im Abendland am bekann-
testen und verhalfen dem Heiligen
auch zu seinen kennzeichnenden iko-
nographischen Attributen: In der
Kunst ist Nikolaus immer wieder mit
drei Goldklumpen in der Hand oder
mit einem Holzzuber zu seinen Fiissen
dargestellt worden, aus dem drei Kna-
ben schauen.

Heute vermuten gewisse Forscher, dass
hinter der Legende mit den eingep&kel-
ten Buben eine dltere, keltische Sage ei-
nes «Kindlifressers» stehen konnte.
Wie bereits angetont, fiel das Nikolaus-
fest ja in die Hohe Zeit der winterli-

chen, néchtlichen Schreckgespenster
und Kobolde. Ein Rest davon hat sich
ja noch lange genug im Sack des
Knechts Ruprecht oder Schmutzlis er-
halten.

Weil Nikolaus diesen Schiilern gehol-
fen hatte, wurde sein Tag, der 6. De-
zember, im franzosischen und deut-
schen Sprachraum von den Schiilern
vielfach als besonderes Schiilerfest ge-
feiert, so auch in der heutigen Schweiz,
z.B. in Beromiinster, Freiburg, Wil
usw.

Die Schiiler bildeten im Mittelalter
noch einen besonderen Stand, da ja nur
ein Bruchteil der Kinder eine Schule
besuchte. Den Nikolaustag feierten sie
in vielen Schulstdidten mit einem
«Schiilerbischof». Dabei wurden in ei-
nem karnevalsdhnlichen, ausgelasse-
nen Treiben die sozialen Rangordnun-
gen auf den Kopf gestellt. An diesem
Tag hatte ein Schiiler, der von seinen
Mitschiilern dazu auserkoren worden
war, das Oberkommando iiber alle,
auch tiber die Lehrer.

Es gibt Vermutungen, wonach die
Wurzeln dieses Brauchs moglicherwei-
se auf die Saturnalien der alten Romer
zuriickgehen. In Rom hatte man zu
Ehren des Gottes Saturn im Dezember
jeweils eine Woche lang eine Art Fas-
nacht gefeiert. Zur inneren, psychi-
schen Reinigung vertauschte man da-
bei die Rollen, die man im normalen
Leben spielte. Die Sklaven liessen sich
von ihren Herren bedienen, die Solda-
ten zogen Frauenkleider an. Nach dem
Zusammenbruch der antiken Welt er-
hielt sich diese Tradition an jenen Or-
ten, an denen das antike Geisteserbe

weitergepflegt wurde, an den Kloster-
und Domschulen.

Urspriinglich wurde das Schiilerfest am
28. Dezember, dem Tag der Unschul-
digen Kinder, gefeiert. Es gibt recht de-
taillierte Schilderungen iiber diesen
Tag in der Klosterschule St.Gallen
schon aus dem Friihmittelalter. Hier
hatte an diesem Fest jeweils ein aus den
Reihen der Schiiler erwédhlter «Schii-
lerabt» das Sagen, wihrend man an bi-
schoflichen Domschulen den «Schii-
lerbischof» kannte — der hierarchisch
Hochststehende des jeweiligen Orts
liech dem Ulk den Namen. Im Hoch-
mittelalter fand dann aber die Kirche,
dass das fasnachtsdhnliche Treiben der
wiirdevollen Feierlichkeit der Weih-
nachtsfeiertage schlecht anstehe. Man
hat es daher auf einen anderen passen-
den Tag im Dezember vorverschoben,
eben aufden Tag das hl. Nikolaus.
Auch im St.Galler Fiirstenland war der
«Schiilerbischof» am 6. Dezember eine
jahrhundertealte Tradition, und zwar
im alten Schulstadtchen Wil, das seit
dem 13. Jahrhundert tiber eine Latein-
schule verfiigte und fahrende Schola-
ren von weither anzog. Nicht nur iiber
die Schiiler, sondern auch tber das
Kirchenpatrozinium war Wil eng mit
St. Nikolaus verbunden.

Nikolaus-Patrozinien
im St.Gallerland

Die urspriingliche Pfarrkirche von Wil
SG war die ausserhalb der Stadtmauern
liegende Kirche St. Peter. Innerhalb des



Mauerrings der Stadt aber befand sich
schon im 13. Jahrhundert eine Holzka-
pelle, die 1292 mit der Stadt verbrann-
te. An ihrer Stelle folgte im 14. Jahr-
hundert eine steinerne Kirche, die dem
hl. Nikolaus geweiht war. Im 15. Jahr-
hundert wurde sie durch die heute
noch bestehende Kirche ersetzt, die da-
mals statt St. Peter zur Pfarrkirche er-
hoben wurde. Auch der Hauptpatron
dieser Kirche ist St.Nikolaus. Daran
erinnert nicht zuletzt auch diverser
kiinstlerischer Schmuck an der Kirche
selbst sowie in der Altstadt.

Ausser in Wil gab es im heutigen Kan-
ton St.Gallen noch eine ganze Reihe
weiterer Nikolaus-Patrozinien, was
zeigt, welch guten Ruf dieser Heilige
genoss. So waren oder sind ithm die Kir-
chen von Altstédtten, Nesslau, Mogels-
berg und Steinach (zusammen mit
St.Jakob) geweiht. Wenigstens tiber ei-
nen Nebenaltar verfiigte er in den Kir-
chen von St.Gallen (Klosterkirche) und
Goldach. Auch im benachbarten
Thurgau gab es Nikolaus-Kirchen, so
in Frauenfeld, Bussnang, Bichelsee,
Langrickenbach und Degenau bei Bi-
chelsee. Gut vertreten waren Nikolaus-
Kirchen auch im heutigen Kanton Zii-
rich, z. B. in Hettlingen, Riiti, Oetwil,
Hombrechtikon, Hirzel, Rischlikon,
Urdorf sowie Schwamendingen und
Seebach bei Ziirich.

Doch kehren wir zum Fiirstenland zu-
riick! Uberall galt hier der St.-Nikolaus-
Tag als arbeitsfreier Feiertag, was der
Abtvon St.Gallen in seinen «Landman-
daten» des 16. bis 18. Jahrhunderts re-
gelmaéssig neu bestétigte. Am Beispiel
der Schulstadt Wil, die ein besonders

reiches Brauchtum rund um den 6. De-
zemberentwickelt hatte, wollen wirnun
einen etwas eingehenderen Einblick
in die Gestaltung dieses Tages nehmen.

Das Schiilerfest in Wil
vom 17. bis 19. Jahrhundert

Im Mittelalter ging es am St.-Nikolaus-
Tag in Wil mit Schiilerbischof und
Schiilerstreichen zweifellos recht bunt
zu und her. In der frithen Neuzeit sorg-
ten dann jedoch strenge Sittenmandate
fiir Ddmpfung und allgemeine Manier-
lichkeit im Alltag wie an Festtagen.
Laut zeitgendssischen Quellen sah das
Schiilerfest im 17. Jahrhundert wie
folgt aus: Nach dem morgendlichen
Hochamt in der Kirche gab es eine Pro-
zession aller Schiiler durch die Stadt,
begleitet von donnernden Bollerschiis-
sen. Star der Prozession war der «Schii-
lerbischof» — ein mit einem prachtvol-
len Bischofsornat bekleideter Zogling
der Lateinschule. Ihm zur Seite gingen
zwel weitere Schiiler als «Leviten»,
ebenfalls in festliche Seidengewénder
gehtillt. Zum engsten Gefolge des
Schiilerbischofs gehorte auch der Mes-
ner.

Als Ordnungshiiter marschierten die
Lehrer mit. Sie bekamen dafiir einen
kleinen Geldbetrag und durften an-
schliessend in einer Wirtschaft auf Ko-
sten der Stadt eine Mass Most trinken.
Ziel des Umzugs war das stddtische
Spital (= Alters- und Armenheim), das
auf dem heutigen Kirchplatz in der
Altstadt stand. Dort schiittete man aus

einem Fenster im ersten Stock tiber die
Schiiler Birnen, Niisse und «Pfillenbro-
te» (speziell geformte und verzierte
runde Milchbrote). Das Getiimmel
rund um diese Bescherung, die von der
Stadt gestiftet wurde, kann man sich
lebhaft vorstellen!

Der Schiilerbischof zog sich dann mit
seinem engsten Gefolge, darunter Levi-
ten und Mesner, in ein Wirtshaus zu-
riick, wo Uppig getafelt wurde. Die Ko-
sten fiir das Essen, flir die Gewénder
und den Obolus an die Lehrer hatte der
Papa zu berappen. Wiirde bringt Biir-
de! Wenigstens gab es eine fiir den Va-
ter gnddige Klausel, wonach ein Schii-
lerbischof dieses Ehrenamt nicht zwei-
mal hintereinander bekleiden durfte.
Der Schiilerumzug war in Wil eine der-
art eingefleischte Tradition, dass nicht
einmal die Pest die Schiiler davon ab-
halten konnte. Selbst im schlimmen
Pestjahr 1611/12, in dem die entsetzli-
che Seuche rund die Héilfte der Wiler
Pfarreiangehdrigen dahinraffte, fiihrte
das zusammengeschmolzene Haufchen
der tberlebenden Schiiler die Prozes-
sion durch!

In den Gerichtsakten des Pfalzgerichtes
auf dem Hof wird eine spezielle Episo-
de des Nikolaustages von 1617 tiberlie-
fert. Nach altem Herkommen hatte der
Schulmeister den 6. Dezember in sei-
nem Haus bei einem fréhlichen Gelage
zusammen mit den vier Kapldnen der
Stadt ausklingen lassen. Auch die Ka-
pldne hatten ja einen Zusammenhang
mit der Schule, indem einzelne von
ihnen an der Lateinschule unterrichte-
ten. Schon drei Tage spéter wurde aber
die ganze Festgesellschaft vor den ge-
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fiirchteten Offizial P. Jodok Metzler
auf den «Hof» zitiert. Ein «Offizial»
war etwa das gleiche wie ein Generalvi-
kar, d.h. er vertrat in geistlichen Din-
gen den Abt von St.Gallen und zu-
gleich den Bischof von Konstanz. Die-
ser Offizial nun also hielt den Vorgela-
denen eine Standpauke und'warf ihnen
vor, sie hdtten bis um Mitternacht ge-
zecht, was die Blirgerschaft sehr gedr-
gert habe, weil es gegen «das Mandat»
sel.

Tatsédchlich durfte man nach den da-
mals geltenden Sittenmandaten nicht
linger als bis 9 Uhr abends als Gast in
einem Wirtshaus oder Privathaus blei-
ben.

Kleinlaut antwortete darauf Herr Chri-
sten, nein, er sei schon um halb 9 Uhr

heimgegangen. Er auch, sagte Herr
Conrad. Herr Melchior gab zu Proto-
koll, er sei um 9 Uhr heimgegangen,
nur Herr Jacob gab zu, erst um 10 Uhr
das Schulmeisterhaus verlassen zu ha-
ben. Trotzig fiigte er bei, das sei ja oh-
nehin noch friih, nach altem Recht und
Herkommen diirfen ndmlich die Leh-
rer und Kapldne an diesem Tag so lan-
ge zusammen festen, wie sie wollten, an
diesem Tag gélten die Mandate nicht.
Friiher sei man jeweils bis nachts um 1
Uhr zusammengesessen! Er solle nicht
so frech sein, antwortete der Offizial
dem Herrn Jacob, er habe ndmlich oh-
nehin noch mehr Dreck am Stecken,
kiirzlich habe man ihn in Bronschho-
fen mit einer jungen Frau namens Mag-
dalena Wichterin reden und spazieren

sechen — dabei habe die Frau einen
schlechten Ruf!

Der Offizial entschied dann, dass sicher
alle Festbriider miteinander das Schul-
meisterhaus verlassen hétten, also in
dem Fall frithestens um 10 Uhr. 10
oder 12 Uhr kostete gleichviel — alle
Kapldne samt dem Schulmeister muss-
ten als Busse eine Krone zahlen.

Mit dem Schulmeister hatte dann der
strenge Offizial gleich anschliessend
noch ein weiteres Hithnchen im Zu-
sammenhang mit den St.-Nikolaus-
Tag zu rupfen. Es war ndmlich damals
Brauch in Wil, dass die Schiiler auf den
6. Dezember hin im Auftrag des Pfar-
rers von Haus zu Haus gingen und ein
Opfer fiir die Pfarrkirche St. Nikolaus
einzogen, das sog. «Klausgeschenk».
Vielleicht haben sie dazu noch ein
Liedlein gesungen und Segenswiinsche
ausgesprochen.

Wahrscheinlich war das eine Umfunk-
tionierung eines dlteren Heische-
brauchs, denn im Winter gingen seit je-
her Kinder von Haus zu Haus betteln.
Manche Volkskundler nehmen an,
dass dahinter urspriinglich ein Kult der
opfergabenheischenden  winterlichen
Totengeister gestanden habe. Wie dem
auch sei — die Schiiler hitten also auch
diesmal wieder das Opfer fiir den Pfar-
rer einsammeln sollen. Der Schulmei-
ster verbot es ihnen aber, sehr zu ihrer
Freude. Als Begriindung gab er an, der
Pfarrer sei frither im Zusammenhang
mit diesem Opfer mit den Schiilern je-
weils wie mit «Hundsbuben» umge-
gangen. Er habe sie alle stindig als Die-
be verdadchtigt und behauptet, sie hét-
ten einen Teil des gesammelten Geldes



fiir sich zuriickbehalten. Das wollte der
Schulmeister nicht mehr dulden. Un-
geriihrt gebot aber der Offizial, dass in
Zukunft die Schiiler dieses Opfer bzw.
Klausgeschenk wieder einsammeln
miissten.

A propos Klausgeschenk: Auch die
Lehrer bekamen von ihren Schiilern
auf den Samichlaus hin eine Gabe. Da-
gegen wettert eine Wiler Schulordnung
des Jahres 1676. Es hitten sich «under-
schidliche Missbratich» bei den Leh-
rern eingeschlichen, heisst es da, weil
sie am «St.-Nikolaus-Schulfest» so of-
fenkundig und massiv von ihren Schii-
lern Geldgeschenke erwarteten. Sie
sollten da zuriickhaltender sein, wurde
angeordnet.

Im 18. Jahrhundert, einer Zeit der wirt-
schaftlichen Stagnation in Wil, sank
dann die Begeisterung der Viter an ei-
nem allfdlligen «Schiilerbischofsamt»
ihrer S6hne zunehmend. So steht denn
in einem Ratsprotokoll des 3. Dezem-
bers 1777 folgende Notiz:

«Weil dissmahlen in der lateinischen
Schuhl wegen den hierdurch erfolgen-
den Unkosten und anderen Ursachen
auf daB3 Fest St. Nicolai nach altem ge-
brauch kein Knab die bischofsstell ver-
tretten will, demnach das disers in alter
Ordnung moge continuiert werden,
wurde beschlossen, das Herr Amt-
schultheiss den Jacob Isenring zu sich
berufe und seinem Knaben dise stelle
zu vertretten iibergebe. Damit aber di-
ser mit allen Kosten verschont bliebe,
so sOllen die deswegen erfolgenden
Unncosten, so im schuehlfeste zu be-
ziehen hat, ihme aus dem Kindenamt
bezahlt werden.»

Die Behorden unterstiitzten damals das
Fest also noch und tberwilzten die
Unkosten auf die Stadt.

Wenige Jahrzehnte spéter jedoch, zu
Beginn des 19. Jahrhunderts, wurde der
Brauch auf obrigkeitliche Anweisung
hin abgeschafft. Die Zeit um 1800 stell-
te in Wil wie auch anderswo eine Klip-
pe fiir alte Brauche dar. Es war die Zeit
der Aufkldrung, eine Zeit der politi-
schen Revolution und des Zusammen-
bruchs alter Regierungs- und auch
Denkformen. Manche althergebrach-
ten Brduche erhielten damals in der
Schweiz ihren Todesstoss. So auch der
Schiilerbischof in  Wil. Allerdings
dringten viele Leute — und vor allem
die Kinder — noch wihrend lidngerer
Zeit auf eine Wiedereinfithrung. Als

Klagemauer dienten offenbar die Leh-
rer. Im Stadtarchiv befindet sich ein
Brief eines Professors Keller an die
Stadtbeh6rden, datiert vom 1. Dezem-
ber 1823, mit folgendem Inhalt:
«Wohlgeehrte, wohledle, wohlgelehrte
Herren (. . .)! Ermtdet durch die ewige
Frage, mit welcher ich in Ansehung der
S. Nicolausfeyer seit einigen Tagen von
Alten und Jungen bestiirmt werde,
wage ich es, Sie ehrfurchtsvoll zu fra-
gen: Ist auch dieses Jahr der von unse-
ren frommen und weisen Vitern ange-
ordnete Freudenzug der Jugend wieder
gestattet oder nicht?»

Ein Jahr zuvor war die Schiilerprozes-
sion ausnahmsweise nochmals zugelas-
sen worden. Diesmal aber — 1823 —
wurde der Brauch definitiv abgeschaftt.
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Eine Rolle spielte dabei vielleicht
auch, dass bald darauf die Lateinschule
abgeschafft wurde und durch die Se-
kundarschule — damals Realschule ge-
nannt — ersetzt wurde. Der Brauch des
Schiilerbischofs war jedoch eng mit der
Lateinschule gekoppelt gewesen.

«Bochselny und «Klduslen»

Neben dem eher etwas aristokratischen
Fest des Schiilerbischofs in Wil gab es
hier wie tbrigens tiberall in Aleman-
nien in der Zeit des 6. Dezembers auch
noch andere, urtlimlichere und un-
heimlichere Brduche, die vielleicht
eher vom einfacheren Volk getragen
wurden, vor allem von den jungen Bur-
schen. Ledige junge Burschen waren zu
allen Zeiten wichtige Brauchtumstra-
ger; manche Forscher vermuten dahin-
ter letzte Reste archaischer Méanner-
biinde.

In Wiler Ratsprotokollen des friihen
16. Jahrhunderts ist wie ein Nachhall
aus dem Mittelalter noch die Rede von
«Bochselnédchteny.

Das Wort «bochseln» kommt von den
mittelhochdeutschen — Tétigkeitswor-
tern «bochen» oder «bosselny», die bei-
de «schlagen, klopfen, pochen, pol-
tern» bedeuten. Tatsdchlich bestand
die Besonderheit der Bochselnéchte
darin, dass junge Leute wie ein Spuk
durch die nédchtlichen Gassen fegten,
an Tiren, Fenster und Fensterldden
polterten und da und dort auch Bohnen
oder Erbsen in die Hduser warfen. Da-
bei stellten sie allerhand weiteren Un-

fug an, indem sie zum Beispiel bei
missliebigen Leuten altes Geschirr an
die Haustiire schleuderten, so dass die
Scherben klirrend zu Boden fielen.
Vom Wort «bochseln» leitet sich unser
heutiges Dialektwort «pGsseln» ab.

Die Bochselndchte waren friiher an
vielen Orten der Schweiz bekannt,
ebenso in Siiddeutschland unter dem
Namen «Kl6pfleinsndchte». In der Re-
gel fielen sie auf den letzten Donnerstag
oder die drei letzten Donnerstage vor
der Wintersonnwende im Dezember.
Wahrscheinlich hatten die Bochsel-
néchte urspriinglich einen heidnischen
Ursprung, die Pd&ssler symbolisierten
wohl die rdchenden Totengeister, die
nachts wieder zur Erde zurtickkehrten.
Dass die Donnerstagsndchte besonders
dazu prddestiniert waren, hatte viel-
leicht mit dem Gott Donar zu tun, der
als méchtigster germanischer Gott galt;
ihm war ja der Donnerstag besonders
geweiht. Eine «Bochselnacht», die
auch noch so heisst, gibt es heute nur
noch in Weinfelden am letzten Don-
nerstag vor Weihnachten.

Ubrigens ein interessanter Zufall: In
der byzantinischen bzw. griechischen
Ostkirche war dem hochverehrten hl.
Nikolaus ein besonderer Wochentag
zugeordnet, an dem er jeweils speziell
in der Tagesliturgie erwdhnt wurde:
auch der Donnerstag!

Vom 17. Jahrhundert an horte man
dann in Wil nichts mehr von Bochsel-
ndchten, aber der Brauch blieb trotz-
dem - er rutschte nun zeitlich einfach
mehr in die Ndhe des Nikolaustages.
Dieser Festtag beherrschte den Dezem-
ber mittlerweile derart, dass er fluktu-

ierende andere Dezemberbrduche wie
ein Magnet anzog.

Inzwischen bezeichnete man die «Poss-
ler» allgemein als «Klduse». In einem
Dokument aus dem Ende des 17. Jahr-
hunderts beklagt sich der Abt von
St.Gallen als Stadtherr bitter tiber das
unmanierliche «St.-Niklaus-Stduben»
in Wil, wozu auch das Treicheln mit
grossen Kuhglocken gehorte. (Der ur-
spriingliche Sinn der grossen Parade-
glocken der Kiihe war ja die Abwehr
boser Geister.) Unter «Stduben» war
wohl das Schlagen mit Ruten zu verste-
hen.

Auch in den Ratsprotokollen des 18.
Jahrhunderts sind immer wieder Kla-
gen liber das allzu laute Schellen und
den «krummen Gesang» der Klduse zu
finden. 1776 wurden 60 Klduse ge-
biisst, weil sie bei einem gemeinsamen
Nachtessen im Spital «tumultuiert»
hatten.

Im tbrigen Fiirstenland gehorten der-
artige wilde Klduse bis etwa um 1800
ebenfalls zum verbreiteten Brauchtum
des Dezembers.

Der Stadt-St.Galler Georg Leonhard
Hartmann, der 1817 eine Beschreibung
des st.gallischen Fiirstenlandes verof-
fentlichte, hélt dariiber folgendes fest:
«Das Klausen, wo man zum Schrecken
der Kinder vermummt, mit Schellen,
Kettengeklirre und Poltern herum
fahrt, ist an wenigen Orten mehr {ib-
lich; aber aller Orten werden in der
Christnacht den Kindern auf dazu be-
reitete Teller Esswaren, Spielzeuge
oder neue Kleidungsstiicke hingelegt,
die sie von dem ,,Samiklaus* zu erhal-
ten glauben.»



Noch um 1900 sind in Wil Klduse von
der wilden alten Art verbiirgt, die in der
Nacht aufden 6. Dezember ihren Scha-
bernack trieben.

Weihnachtsmann und Viiterchen Frost

Neben der alten hatte sich im 19./20.
Jahrhundert auch eine neue «Sorte»
von Samichlaus entwickelt, die sich
wieder vermehrt ans Bild des giitigen
Bischofs Nikolaus von Myra anlehnte.
Einzig, dass er die Kinder da und dort
auch tadelt, mOGgen unbewusst letzte
Nachkldnge der «rdchenden» heidni-
schen Winterdimonen sein — vom
«richtigen» Bischof von Myra wird ja
nie erzédhlt, dass er Kinder getadelt hét-
te. Mit dieser «tadelnden» Funktion
lasst sich der Samichlaus indessen auch
gut fiir paddagogische Zwecke einspan-
nen. Wenn alles nichts niitzt, sagt
man’s dem Samichlaus . . .

So bildet denn das Zwiegespann Sami-
chlaus und Knecht Ruprecht (bzw.
Schmutzli) eine liebenswerte Bereiche-
rung unserer heutigen, an Brduchen
leider arm gewordenen Welt. Nach so
vielen Jahrhunderten ist also Bischof
Nikolaus von Myra in den Herzen un-
zdhliger Menschen immer noch leben-
dig — da und dort ein wenig modifiziert
und sédkularisiert, sei’s als Weihnachts-
mann in Amerika, als «Vditerchen
Frost» in der Sowjetunion oder als
Werbemagnet in Warenhdusern. Noch
immer aber vermittelt er eine Ahnung
von Giite und Gerechtigkeit, die uns
wohl tut.

Literatur-Auswahl

Colette Méchin, Sankt Nikolaus. Feste und
Volksbrauche. Saarbriicken 1982.

Karl Meisen, Nikolauskult und Nikolaus-
brauch im Abendlande. Diisseldorf 1931
(Nachdruck 1981).

Riidiger Miiller (Text) und Helmuth Nils
Loose (Bilder), Sankt Nikolaus. Der Heilige
der Ost- und Westkirche. Freiburg i.Br.
1982.

Arnold Niischeler, Die Gotteshduser der
Schweiz. Bd. 1, Ziirich 1864.

Werner Vogler (Hrsg.), Lidndliche Wirt-
schaft und Volkskultur. Georg Leonhard
Hartmanns Beschreibung der st.gallischen
Alten Landschaft (1817/1823). 125. Neu-
jahrsblatt des Historischen Vereins des Kan-
tons St.Gallen, 1985.

Magdalen Bless-Grabher, Die Lateinschule
der Stadt Wil (St.Gallen) im Wandel der
Zeit. In: Variorum munera florum, Fest-
schrift fiir Hans F. Haefele zum 60. Geburts-
tag. Sigmaringen 1985.

44



	Legenden und Traditionen um St. Nikolaus : Brauchtum in der Stadt Wil

